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FICHA DEL PROPIETARIO

FECHA DE COMPRA:

FECHA DE INSTALACIÓN:

PROVEEDOR:

DIRECCIÓN:

TELÉFONO:

*NÚMERO DE SERIE:

MODELO:

Para contactar con nuestro Servicio de Asistencia Técnica, escríbanos a : 2320 NW 147th Street, Miami,
FL 33054, o llámenos al 1-305-685-2063, en horario de oficina, de lunes a viernes, de 08:30 a 17:00, hora
local.

* El número de serie se encuentra en la base del spa. Compruebe que su proveedor tiene anotado el número
de serie en su contrato de compra.
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¡Enhorabuena!

Gracias por su confianza en VITA SPA. Puede sentirse orgulloso de su compra ya que
ha adquirido uno de los spas más cómodos y más terapéuticos del mundo.

Este Manual del Usuario se ha elaborado para que usted se familiarice con el funcionamiento
y mantenimiento de su Vita Spa. Le sugerimos que se tome su tiempo en revisar
cuidadosamente el manual y que lo guarde para futuras consultas.

Si tuviera alguna duda en cuanto a la instalación, funcionamiento o mantenimiento de su
spa, le aconsejamos que se ponga en contacto con su distribuidor autorizado.

Es muy importante para nosotros, que nuestros clientes estén satisfechos. Por tanto, le
agradecemos cualquier sugerencia o comentario que quiera hacernos por teléfono, carta
o a nuestro correo electrónico: vitaspa@dmindustries.com.

Le saluda atentamente,

Eric Dormoy
Presidente

DM Industries, Ltd.
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